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iNo haga fila el Dia de Eleccion!

i

VOTACION POR CORREO

Rapido, facil, comodo...
iDesde la comodidad de su hogar!

Vea la solicitud en la contraportada

VOTACION ANTICIPADA

Condado de Riverside
Oficina del Registro de Votantes

Vea adentro para lugares adicionales e informacion
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AYUDE A MANTENER ACTUALIZADA LA LISTA OFICIAL DE VOTANTES

A fin de mantener actualizada la lista oficial de votantes y ahorrar dinero a los
contribuyentes, el Registro de Votantes enviara por correo avisos de confirmacion de
residencia después de la Eleccion General Presidencial Consolidada del 8 de
noviembre de 2016. Las tarjetas de notificacion se enviaran por correo a los votantes
que no votaron en ninguna eleccion en los Ultimos cuatro afos, y que no hayan
actualizado su direccion, nombre o afiliacion partidista durante ese tiempo.

Para mas informacion visite www.voteinfo.net
o llame al 951-486-7200 o al 1-800-773-VOTE(8683)
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REBECCA SPENCER
Registro de Votantes

ART TINOCO
Asistente al Registro de Votantes

CONDADO DE RIVERSIDE

Estimado Votante:

El 8 de noviembre del 2016 es el Dia de Eleccion. Esta Boleta de Muestra y Folleto de Informacion
proporciona las instrucciones para marcar la boleta, la ubicacion de su casilla electoral, informacién sobre
candidatos y otros detalles importantes de la eleccién que usted deberia revisar antes de votar. Usted puede
marcar sus selecciones en su Boleta de Muestra y llevarla con usted a la casilla para una facil referencia.

Usted tiene varias opciones para votar:

Votacién por Correo — Votar por correo es comodo y facil. Usted encontrara una solicitud para recibir una boleta
para Votar por Correo en la contraportada de este folleto. La fecha limite para solicitar una boleta para Votar por
Correo es el 1 de noviembre. Usted tiene varias opciones para la devolucién de su boleta:

* Envié por correo su boleta de manera oportuna para que la reciban en la Oficina del Registro de Votantes
antes de las 8:00 p.m. el Dia de Eleccion o tener el sello postal en o antes del Dia de Eleccion y ser
recibida a mas tardar tres dias después del Dia de Eleccion para ser contada.

* Devuelva su boleta en persona a la Oficina del Registro de Votantes durante horarios de oficina y hasta el
cierre de las casillas el Dia de Eleccion. Para su comodidad la oficina del Registro cuenta con una caja
segura de depdsito con llave a la entrada para que deposite su boleta las 24 horas del dia.

* Deposite su boleta en una de las cajas seguras de depdsito disponibles en las Oficinas designadas de los
Secretarios/as Municipales del 11 de octubre al 7 de noviembre. Por favor visite nuestro sitio web para ver
un mapa de los lugares de depdsito para boletas.

® Lleve su boleta a cualquier Casilla Electoral (antes de las 8:00 p.m.) en el Condado de Riverside el Dia de
Eleccion.

* Usted puede confirmar si la Oficina del Registro de Votantes ha recibido la devolucion de su boleta de
Votacion por Correo en nuestro sitio web en www.voteinfo.net.

* (Vote Primero, Sea Contado Primero! Las boletas de Votacion por Correo que son recibidas antes del
Dia de Eleccion se cuentan primero. jDevuelva su boleta lo antes posible para asegurarse de que se
incluya en los primeros resultados la Noche de Eleccion!

Votacién Anticipada — Vote en la Oficina del Registro de Votantes a partir del 11 de octubre hasta el 7 de
noviembre (excepcion Dias Festivos), de lunes a viernes de, 8:00 a.m. a 5:00 p.m.; sabado, 29 de octubre y 5
de noviembre, de 9:00 a.m. a 4:00 p.m.; y el Dia de Eleccién, 8 de noviembre, de 7:00 a.m. a 8:00 p.m. La
votacién anticipada también estara disponible en los centros comerciales participantes en el Condado de
Riverside desde el 28 de octubre hasta el 30 de octubre. Por favor visite nuestro sitio web en www.voteinfo.net
para obtener informacién adicional sobre la votacion anticipada.

Vote el Dia de Eleccién, el 8 de noviembre — Vea la contraportada de esta Boleta de Muestra para mirar su
Casilla Electoral.

Todavia hay tiempo para participar como un trabajador electoral. Necesitamos Funcionarios de Casilla para
trabajar en las casillas el Dia de Eleccion y estamos ansiosos por capacitarle para ayudar a los votantes con
nuestro legado mas orgulloso — el derecho al voto.

El equipo del Registro de Votantes esta aqui para servirle. Por favor contactenos en cualquier momento, para
gue podamos hacer que su experiencia de votar sea una experiencia positiva. Gracias por su participacion en
esta eleccion -- jsu voto cuental

Atentamente, | f] ﬁ
Asegurese de seguir al Registro de Votantes
REBECCA SPENCER en Facebook, YouTube y Twitter.

Registro de Votantes

2724 Gateway Drive, Riverside, CA 92507-0918 » (951) 486-7200 « FAX (951) 486-7272 « TTY (951) 697-8966

www.voteinfo.net RV 007-001



Elecciones en California

La Ley de Primaria Abierta de los Dos Primeros Candidatos exige que todos los candidatos para un cargo nominado por los
votantes se incluyan en la misma boleta electoral. Anteriormente conocidos como cargos partidistas, los cargos nominados
por los votantes son cargos legislativos estatales, cargos del Congreso de Estados Unidos y cargos constitucionales
estatales.

Tanto en las elecciones primarias abiertas como en las generales, usted puede votar por cualquier candidato sin importar la
preferencia de partido que eligié en su formulario de inscripcion del elector. En la eleccién primaria, los dos candidatos que
reciben la mayor cantidad de votos — sin importar la preferencia de partido — avanzan a la eleccién general. Si un
candidato recibe la mayoria de los votos (50 por ciento + 1), aln se debe realizar una eleccién general. Incluso si hay
solamente dos candidatos para un cargo en la primaria abierta, una eleccion general para ese cargo aun se exige.

El sistema de primaria abierta de California no se aplica a los candidatos que se estén postulando para Presidente
de los EE.UU. o cargos locales.

La ley de California exige que la siguiente informacion se imprima en este guia

Cargos Nominados por los Partidos/Partidistas

Los partidos politicos podrian nominar formalmente candidatos para cargos nominados por los partidos/partidistas en las
elecciones primarias. Un candidato nominado representara a ese partido como su candidato oficial para el cargo especifico
en la eleccion general y la boleta electoral reflejara una designacion oficial. Quien reciba la mayor cantidad de votos de cada
partido en las elecciones primarias avanzara a la eleccion general. Los partidos también eligen funcionarios de los comités
centrales del condado en las elecciones primarias.

Un elector solo puede votar en las elecciones primarias del partido politico para el cual él o ella ha revelado una preferencia
cuando se inscribié para votar. Sin embargo, un partido politico podria autorizar a una persona que se ha negado a revelar
un partido de preferencia a votar en las elecciones primarias de ese partido.

Cargos Nominados por los Votantes

Los partidos politicos no tienen derecho a nominar formalmente a candidatos para cargos nominados por los votantes en las
elecciones primarias. Un candidato nominado para un cargo nominado por los votantes en las elecciones primarias es la
persona nominada por la gente y no el nominado oficial de ningiin partido en la eleccién general. Un candidato para la
nominacién para un cargo nominado por los votantes debe establecer su preferencia de partido, o su falta de preferencia de
partido, en la boleta electoral, pero solo el candidato puede seleccionar la designacién de preferencia de partido y esta se
incluye solo para informacion de los electores. No significa que el candidato esté nominado o apoyado por el partido
designado, 0 que exista alguna afiliacion entre el partido y el candidato, ni se debe considerar que ningun candidato
nominado por los votantes sea el candidato oficialmente nominado de cualquier partido politico. En el folleto de la boleta
electoral de muestra del condado, los partidos pueden incluir los candidatos para los cargos nominados por los votantes que
han recibido el respaldo oficial del partido.

Cualquier elector puede votar por cualquier candidato para un cargo nominado por los votantes si cumple con los otros
requisitos necesarios para votar para ese cargo. Los dos principales candidatos que reciban la mayor cantidad de votos en
las elecciones primarias avanzan a la eleccion general para el cargo nominado por los votantes, incluso si ambos
candidatos han especificado la misma designacion del partido de preferencia. Ningin partido tiene derecho a hacer
participar en la eleccion general a un candidato con designacion para dicho partido a menos que tal candidato haya sido
uno de los dos que obtuvieron la mayor cantidad de votos en las elecciones primarias.

Cargos Estatales No Partidistas

Los partidos politicos no tienen derecho a nominar candidatos para cargos no partidistas en las elecciones primarias, y un
candidato en las elecciones primarias no es el candidato oficial de ningin partido para el cargo especifico en la eleccion
general. Un candidato para la nominacién para un cargo no partidista no puede designar su preferencia de partido, o su falta
de preferencia de partido, en la boleta electoral. Los dos principales candidatos que reciban la mayor cantidad de votos en
las elecciones primarias avanzan a la eleccidn general para el cargo no partidista.
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Por favor consulte las siguientes instrucciones sobre como marcar adecuadamente su Boleta
Oficial:

> Conecte la punta con el final de la flecha para seiialar

su seleccion como en el ejemplo provisto. PARA MARCAR SU VOTO

» Revise los dos lados de su boleta para ver si hay DIBUJE UNA LINEA
contiendas de votacion.

» Use un boligrafo negro. No use plumoén, ni tinta de - =g
color rojo o de gel.
> De preferencia dibuje una linea que conecte la flecha.

iiiVOTE!!!
» Vote solamente por el niimero de votos permitidos en o

cada contienda (es decir, vote por uno, no vote por
mas de dos, etc.).

» Por favor mantenga la boleta de Votacion por Correo doblada de la misma manera tal como la
recibio.
iNOTA IMPORTANTE!

Si usted es un votante que Vota por Correo, debera llenar y firmar el
sobre de entrega para que su voto sea contado.

HAGA QUE SU VOTO CUENTE... MARQUE SU BOLETA CORRECTAMENTE

EJEMPLO
CORRECTO INCORRECTO

a=——ag a v =g

Para una demostracién de como marcar su boleta, por favor visite nuestro sitio web en
www.voteinfo.net
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SECCION INFORMATIVA DEL FOLLETO PARA VOTANTES

Las siguientes paginas contienen informacion para el votante aplicable
a su boleta, que puede incluir lo siguiente:

DECLARACIONES DE CANDIDATOS
MEDIDAS DE LA BOLETA

ANALISIS

ARGUMENTOS A FAVOR Y EN CONTRA

Es posible que esta seccion del folleto no contenga una lista completa de candidatos. En la seccién de la Boleta de Muestra de este
folleto encontrard una lista completa de candidatos. Las declaraciones de los candidatos en este folleto se han provisto
voluntariamente por cada candidato y se imprimen a costo del candidato a menos que el organismo gobernante determine otra cosa.
El monto de los depdsitos necesarios para la publicaciéon de las declaraciones de los candidatos se indica en el manual para
candidatos en www.voteinfo.net.

Las declaraciones incluidas en las siguientes paginas representan los puntos de vista de los autores y no son endosadas por el
Condado de Riverside. Las direcciones de Internet de los sitios web en las declaraciones son proporcionadas por los autores. El
Condado de Riverside no asume ninguna responsabilidad por la exactitud ni el contenido de los sitios web incluidos en la presente.

Los argumentos a favor o en contra de las medidas de la boleta son opiniones de los autores.
El texto, gramatica y la ortografia estan tal cual las entregaron los autores.

Reforma a las Finanzas de Campaia

Entre todos los candidatos a la legislatura estatal que aparecen en las boletas del Condado de Riverside, las siguientes personas se
han comprometido a cumplir con los limites de gastos de campana tal como esta especificado en el Cddigo de Gobierno de California.
Los candidatos que aceptan estos limites tienen la oportunidad de publicar una declaracion sobre sus calificaciones en el Folleto de la
Boleta de Muestra local. No todos los distritos apareceran en su boleta.

SENADO DEL ESTADO, DISTRITO 23 ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 56 ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 67
Ronald J. O'Donnell, Demadcrata Eduardo Garcia, Demdcrata Jorge Lopez, Demdcrata

Mike Morrell, Republicano ASAMBLEA DEL ESTADO. DISTRITO 60 Melissa Melendez, Republicano

SENADO DEL ESTADO, DISTRITO 31 Sabrina Cervantes, Demdcrata ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 71
Richard Reed, Republicano ASAMBLEA DEL ESTADO. DISTRITO 61 Randy Voepel, Republicano

ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 42 Hector Diaz, Republicano Leo Hamel, Republicano

Chad Mayes, Republicano Jose Medina, Demécrata ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 75
Greg Rodriguez, Democrata Marie Waldron, Republicano

Endosos del Partido - Cédigo de Elecciones § 13302(b)

El Funcionario Electoral del Condado debera imprimir una lista de todos los candidatos Nominados por los Votantes para
Cargos que cuentan con la ratificacion de los siguientes partidos politicos calificados:

PARTIDO DEMOCRATA PARTIDO REPUBLICANO

Kamala D. Harris, Senadora de los Estados Unidos Jeff Stone, Representante de los Estados Unidos, Distrito 36

Raul Ruiz, Representante de los Estados Unidos, Distrito 36 Doug Shepherd, Representante de los Estados Unidos, Distrito 41
Mark Takano, Representante de los Estados Unidos, Distrito 41 Ken Calvert, Representante de los Estados Unidos, Distrito 42

Tim Sheridan, Representante de los Estados Unidos, Distrito 42 Duncan Hunter, Representante de los Estados Unidos, Distrito 50
Patrick Malloy, Representante de los Estados Unidos, Distrito 50 Mike Morrell, Senador Estatal, Distrito 23

Richard Roth, Senador Estatal, Distrito 31 Richard Reed, Senador Estatal, Distrito 31

Greg Rodriguez, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 42 ~ Chad Mayes, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 42
Eduardo Garcia, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 56 Eric F. Linder, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 60
Sabrina Cervantes, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 60 Hector Diaz, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 61

Jose Medina, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 61 Melissa Melendez, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 67
Jorge Lopez, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 67 Marie Waldron, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 75
Andrew Masiel Sr., Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 75 PARTIDO AMERICANO INDEPENDIENTE

Ken Calvert, Representante de los Estados Unidos, Distrito 42
Duncan Hunter, Representante de los Estados Unidos, Distrito 50
Mike Morrell, Senador Estatal, Distrito 23

Chad Mayes, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 42

Eric F. Linder, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 60
Melissa Melendez, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 67
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
REPRESENTANTE DE ESTADOS UNIDOS,
DISTRITO CONGRESIONAL 42

TIM SHERIDAN, Demécrata
OCUPACION: Negociador / Litigante / Instructor
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Para cambiara a Washington, necesitamos enviar a alguien nuevo a
Washington. jYo soy esa persona nueva!

EDAD: 50

Cuando resulte elegido:

Me concentraré en proteger el Seguro Social. Si usted es beneficiario del Seguro
Social, usted no recibié un aumento del costo de vida este afio, ya que el
Congreso ha seguido usando un programa desactualizado del Indice de Precios
al Consumidor (CPI) obsoleto. Trabajaré para cambiar el indice por uno que dé
como resultado un aumento del costo de vida coherente y mas justo, cada afio.

En segundo lugar, lucharé por aumentar el pago para nuestro personal militar y
para asegurar que el Departamento de Asuntos de los Veteranos sea financiado
por completo. Tenemos una responsabilidad con nuestros veteranos y haré de
los problemas y las necesidades individuales de los veteranos una prioridad.

En tercer lugar, trabajaré para reducir las tasas de interés de los préstamos para
estudiantes y para promover plazos de pago mas razonables - para los
prestatarios presentes y futuros. Cuando los estudiantes terminan la
universidad, no se les debe sobrecargar con décadas de pagos debido a que los
bancos tienen permitido cobrar tasas de interés excesivamente altas en los
préstamos para estudiantes.

En cuarto lugar, jempleos! Me involucraré activamente con los individuos, las
pequefias empresas y corporaciones y tomaré medidas para traer empleos bien
pagados a nuestra comunidad, incluidos empleos relacionados con la energia
limpia, aquellos necesarios para terminar las reparaciones de infraestructura y
para resolver los problemas de transito.

Finalmente, me comprometo a que cuando no esté en Washington, me quedaré
en casa en el Distrito para reunirme con mis conciudadanos y escucharlos.
Asistiré a los eventos de la comunidad y tendré horarios de oficina programados
de manera regular.

Conozca mas en www.SheridanForCongress.com. jGracias!

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
REPRESENTANTE DE ESTADOS UNIDOS,
DISTRITO CONGRESIONAL 42

KEN CALVERT, Republicano
OCUPACION: Representante de EE.UU.
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Es un honor poder representar al Condado de Riverside en el Congreso y estoy
preparado para seguir sirviéndole como su voz y crear un gobierno mas eficiente
y responsable en Washington.

La oportunidad econdmica y el crecimiento de salarios siguen estancados, es
por eso que estoy guiando el esfuerzo en el Congreso para reducir las
regulaciones burocraticas que eliminan trabajos y que crean mas tramites
burocraticos que trabajos. Necesitamos una reforma fiscal que le permita
conservar mas del dinero que gana.

Como ex propietario de una pequefia empresa, sé lo que significa firmar un
cheque y cuanto valor tienen dichos cheques para las familias que trabajan duro.

Debemos mantener a los Americanos seguros de todas las amenazas. Quiero
dar a nuestras agencias militares y de policia los bienes y la capacidad de
eliminar las amenazas terroristas Isldmicas radicales antes de que maten a
Americanos inocentes. Apoyo a nuestros oficiales de policia y militares que
hacen un trabajo extraordinario todos los dias.

Voté para detener el programa de refugiados de Siria e Iraqui de Obama.

Las ejecutivas 6rdenes inconstitucionales de Obamay el apoyo por las politicas
pro-amnistia solo empeoran nuestro sistema quebrado de inmigracion.

Redacté el proyecto de ley sobre la creacion de E-Verify y estoy liderando el
esfuerzo en el Congreso para que su uso sea obligatorio nacionalmente.

Orgullosamente fui el autor del proyecto de ley que ayuda a restaurar el control
local del Aeropuerto de Ontario y consegui que esa legislacion se convirtiera en
ley.

Mis prioridades incluyen: proteger a los Americanos de los extremistas radicales
Islamicos, mejorar nuestra economia, abordar la crisis migratoria y resolver los
desafios del agua de California.

Yo con humildad pido su voto y le agradezco la oportunidad de representarlo.
Ken Calvert

CalvertForCongress.com
Facebook.com/CalvertForCongress

33-1170-03
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DE LA ASAMBLEA DEL ESTADO,
DISTRITO DE LA ASAMBLEA 67

JORGE LOPEZ, Demdcrata
OCUPACION: Cadena de Suministros / Empresario
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Veterano de Infanteria de la Marina de EE.UU., Propietario de Empresa,
Especialista en Cadena de Suministros, Hijo, Esposo, Padre y Padre Adoptivo.
Cada una de estas etiquetas indica una obligacién que me califica para
representarlo en la Asamblea del Estado: servicio, liderazgo, manejar
presupuestos, cuidadoso, empético, compasivo y amable.

EDAD: 45

Mi deseo de servir a las personas de nuestro distrito tiene sus raices en mi
crianza. Soy el mayor de cinco, en ocasiones cuidaba de mis hermanos
menores. Mi iglesia me dio un sentido de servicio comunitario y desinteresado.
Infanteria de la Marina — honor y deber.

Soy bilinglie (inglés/espafiol), tengo dos licenciaturas y soy un Organizador
Comunitario activo y Progresivo que trabaja para hacer los cambios necesarios
para representar sus intereses: su seguridad y la de sus seres queridos.

Su apoyo traera alta tecnologia, energia limpia y trabajos bien remunerados a
nuestras comunidades y evitara que el tiempo de viajar al trabajo sea menor.
Tiempo mejor invertido nutriendo y guiando a su familia.

Trabajaré con TODOS los miembros de la Asamblea y funcionarios locales para
ser su voz y contratar méas oficiales del orden publico, bomberos, proporcionar
educacion de calidad, construir infraestructuras contra sequias e inundaciones,
y calles y carreteras seguras y bien iluminadas. Las calles seguras forjan
comunidades fuertes.

Siempre estaré en primera fila para representar a los guerreros lastimados,
veteranos, nifios, adultos mayores y mujeres. Soy un Ecologista que apoya a las
pequefias empresas, la atencion a la salud médica para todos, se opone a la
externalizacién de nuestros trabajos, contra la crueldad animal y a favor de un
presupuesto responsable menor, no peor.

Por favor vote por un lider inclusivo que mejorara su calidad de vida.

Por favor visite www.LopezForStateAssembly.com para mas informacion.

iGracias!

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DE LA ASAMBLEA DEL ESTADO,
DISTRITO DE LA ASAMBLEA 67

MELISSA A. MELENDEZ, Republicano
OCUPACION: Asambleista del Estado de California
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Es un honor para mi que ustedes, los ciudadanos del Distrito de la Asamblea 67,
hayan confiado en mi para que los represente en la Asamblea del Estado de
California.

Cuando presté servicio a nuestro pais en la Infanteria de la Marina, me
comprometi a defender la Constitucién. Como su Asambleista Estatal, también
he llevado ese mismo compromiso a Sacramento, donde yo defiendo la
Constitucién cada dia.

Trabajé diligentemente para fortalecer y proteger los derechos de la 22
Enmienda mientras me opuse al aumento de impuestos y a los reglamentos que
estan destruyendo los puestos de trabajo.

Como yo me comprometi con ustedes cuando les pedi por primera vez su voto,
yo he creado legislacién para establecer un alivio fiscal para las pequefias
empresas, amplié la proteccion para el personal militar e incremente la
transparencia electoral al publicar los datos de las elecciones en linea.

Este afio, yo presenté una legislatura para redirigir miles de millones de délares
destinados al Tren de Alta Velocidad para reparar calles y puentes deteriorados.
Yo creo que el mantenimiento de las calles y las mejoras en la infraestructura son
una responsabilidad basica del gobierno. Me opongo a usar el dinero del estado
para financiar proyectos favoritos de politicos, como el Tren de Alta Velocidad.
Como Vicepresidenta del Comité de Seguridad Publica, yo luché contra el
ataque de las politicas suaves contra el crimen que solo han resultado en el
aumento de las tasas de delincuencia. Yo seguiré luchando para que la
seguridad publica sea un tema prioritario y garantizar que los organismos del
orden publico cuenten con los recursos necesarios para proteger y mantener
nuestros vecindarios seguros.

Sera un honor para mi ganarme su voto y seguir representando su voz en la
Legislatura. Juntos, volveremos a convertir al estado dorado en un lugar
prospero y seguro una vez mas.

Para mas informacion visite: www.MelendezForCA.com.

EDAD: 48

33-1270-10
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ANALISIS IMPARCIAL DE LA MEDIDA “Z”

La Medida Z es una medida de boleta sujeta a votacion que, de ser aprobada por la
mayoria de los votantes, modificaria el Codigo Municipal de Riverside para
establecer un aumento de un por ciento (1%) en el impuesto de uso y transacciones.
La Medida, colocada en la boleta por el Concejo Municipal, es un impuesto “general’,
lo que significa que la Ciudad de Riverside podra utilizar los ingresos derivados del
impuesto para cualquier fin gubernamental (por ejemplo, reparaciones de calles,
baches e infraestructura, asi como también el mantenimiento de la estabilidad
financiera a largo plazo de la Ciudad).

Si bien la Medida Z se titula “impuesto de uso y transacciones” generalmente se
la conoce como un impuesto sobre las ventas. Salvo algunas excepciones, el
impuesto de uso y transacciones se aplica sobre la venta o el uso de bienes
personales tangibles que se venden al por menor. Los comercios recaudaran el
impuesto al momento de la venta y remitiran los fondos a la Junta Estatal de
Ecualizacion, que administrara el impuesto, esto incluye la transmision del pago
ala Ciudad.

Actualmente, el impuesto total sobre las ventas minoristas en la Ciudad de
Riverside es del 8% sobre el precio de compra. Los ingresos generados por este
impuesto se distribuiran entre el Estado, el Condado de Riverside y la Ciudad.
Del 8%, el Estado recibe el 6.25%, el Condado de Riverside recibe el .75% y la
Ciudad recibe el 1%.

Todos los beneficios del aumento del impuesto propuesto en la Medida Z se
destinaran tinicamente a la Ciudad para ser depositados en el fondo general y no
iran al Estado o al Condado.

Un voto “si” implica la aprobacion del aumento de un por ciento (1%) en el
impuesto de uso y transacciones.

Un voto “no” implica la no aprobacion del aumento de un por ciento (1%) en el
impuesto de uso y transacciones.

De aprobarse, el aumento del impuesto de uso y transacciones entrara en
vigencia a partir del 1° de abril de 2017 y durara hasta el 2036 a menos que los
votantes decidan extender su validez. La Ciudad comenzaré a recibir ingresos
en julio de 2017.

La declaracion precedente es un andlisis imparcial de la Medida Z. Para obtener
mas informacion, por favor, visite el sitio web de la Ciudad en www.riversideca.gov
o0 comuniquese con el Secretario Municipal al 951-826-5557.

Por:  Gary G. Geuss
Abogado Municipal

33-9034-M69
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ARGUMENTO A FAVOR DE LA MEDIDA “Z”

Los servicios vitales de Riverside han sufrido como resultado de la Gran
Recesion. La seguridad publica ha sufrido recortes, los programas para jovenes
y para después del horario de clases se han reducido y nuestro problema de
personas sin hogar esta empeorando. Las reducciones en el presupuesto
continuan, nuestro departamento de policia tiene menos oficiales y el nimero de
respuestas por parte del departamento de bomberos y emergencias se ve
comprometido.

Es tiempo de recuperar la seguridad publica y los servicios vitales para
Riverside. La Medida Z proporcionara el financiamiento necesario para los
servicios esenciales de seguridad publica mientras nos ayuda a cuidar de lo
basico — como rellenar baches y reparar las banquetas. Evitara recortes adicionales
en lade proteccion policia, los servicios de paramédicos y programas que luchan
contra pandillas y drogas.

Riverside es un excelente lugar para vivir y educar a una familia. No podemos
permitir los recortes en servicios vitales. Es tiempo de proteger nuestro futuro. La
Medida Z generara $48 millones al afio para que Riverside proporcione
proteccion policia y contra incendios y respuesta por parte de paramédicos y
emergencias del 9-1-1. Ademas, la Medida Z proporcionara los recursos para
cuidar lo basico, como reparaciones en las calles, recortes de arboles,
bibliotecas, parques y servicios a las personas mayores.

El problema de personas sin hogar estd empeorando, ya alcanzd niveles
excesivos en Riverside, perjudica a los negocios locales, la seguridad publica y
nuestra calidad de vida. La Medida Z ayudara a que las personas salgan de las
calles e ingresen a programas y viviendas y trabajen para terminar con el ciclo de
no tener hogar.

La Medida Z incluye una responsabilidad dura, requiere auditorias financieras
independientes cada afio y la revision de gastos por parte de ciudadanos. Garantiza
que todos los fondos permanezcan en la Ciudad de Riverside y que Sacramento no
los pueda tomar. Estas seguridades de garantias fiscales garantizaran que los
fondos se usen de manera eficiente y eficaz y para el beneficio de Riverside.

Unase a los bomberos, oficiales de policia, lideres de la comunidad y empresas
de Riverside. Vote Si en la Medida Z.

Por: Rusty Bailey, Alcalde, Ciudad de Riverside

Timothy David Strack, Capitan de Bomberos/Presidente, Bomberos de
Riverside

Cynthia G. Roth, Presidenta/CEO, Camaras de Comercio de Greater
Riverside

Sergio G. Diaz, Jefe de Policia, Departamento de Policia de Riverside

Rose M. Mayes, Directora Ejecutiva, Consejo de Vivienda Justa del
Condado de Riv.

REFUTACION AL ARGUMENTO A FAVOR DE LA MEDIDA “2”

La Medida Z de la Ciudad de Riverside es un impuesto general que se puede
usar para cualquier fin. El titulo de “Seguridad Publica” es muy confuso. jNo hay
un requisito legal de que los bomberos y la policia obtengan un centavo!

Los impuestos de la Medida Z se pueden gastar para “cualquier fin
gubernamental” que incluye:

» Elaumento de sueldos y beneficios. El aumento de los ingresos por la
Medida Z puede resultar en el incremento automatico del sueldo.

» La construccion de proyectos grandes y costosos al pedir prestado en
contra de la Medida Z. El alcalde, el concejo y el administrador de la
ciudad de Riverside dicen que se necesita una prision en la ciudad, un
nuevo ayuntamiento, una nueva biblioteca principal y una ampliacién
del centro de convenciones.

No existe ninguna garantia de que los ingresos de la Medida Z se usaran para
reducir el nimero de personas sin hogar, rellenar baches o arreglar cualquier
otro problema.

Los contribuyentes de Riverside ya proporcionan los ingresos suficientes. Los
ingresos de la Ciudad ya son altos. En los Ultimos seis afios, las cuatro fuentes
principales de ingresos en la ciudad han aumentado en promedio un 4%
anualmente, dos veces y medio mas réapido que la inflacién. Se pronostica que
los ingresos estables aumenten por afios.

Los votantes de Riverside muestran su apoyo para mejores servicios en la
ciudad al aprobar impuestos adicionales para fines especificos, como nuevas
estaciones de bomberos y operaciones de la biblioteca.

Desafortunadamente, los ingresos de muchas familias en Riverside no se han
recuperado de la recesion. La Medida Z es el aumento més alto en impuestos en
la historia de la ciudad. Va demasiado lejos.

Vote NO para enviar un mensaje fuerte y claro al Ayuntamiento de que usted
quiere que se protejan los servicios vitales y se detengan los gastos en exceso.
La ciudad debe vivir con lo que tiene.

Evite que sus impuestos se usen para otros fines.

Vote NO en la Medida Z de la Ciudad de Riverside.

Por:  Grover Trask, Ex Abogado de Distrito del Condado de Riverside
Dra. Sharon Mateja, Propietaria de Casa y Contribuyente de Riverside

Paul C Sundeen, Asistente Jubilado del Administrador de la Ciudad/CFO
Director de Finanzas

Susana Hernandez, Jubilada-Distrito Escolar Unificado de Alvord
Bob Buster, Nativo de Riverside, ex Miembro del Concejo

33-9034-M70
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ARGUMENTO EN CONTRA DE LA MEDIDA “Z”

Vote NO en la Medida Z, el mayor aumento al impuesto en la historia de
Riverside.

La Medida Z costara a los contribuyentes $1 MIL MILLONES DE DOLARES en
mas de 20 afios.

No es un pequefio aumento de “un centavo” 0 un penny como se describe en la
boleta. En realidad es el UNO POR CIENTO (1%), segun se aclara en el analisis
del Abogado de la Ciudad.

El impuesto sobre las ventas va del 8 al 9 por ciento, aumenta al menos $48
millones al afio. EI Ayuntamiento obtiene un enorme excedente de ingresos para

gastarlo como quiera.

El Concejo Municipal aprobé el incremento de sueldos sin tener los fondos
suficientes, lo que causo un déficit en el presupuesto de $267 millones.

La Medida Z aumenta CINCO veces lo que se necesita para equilibrar el
presupuesto. Los contribuyentes se merecen responsabilidad fiscal.

La Medida Z es INJUSTA:

* En Riverside los hogares no han recuperado los ingresos que
perdieron durante la recesion. Las cuentas de ahorros ganan menos
del 1%; el Seguro Social de las personas mayores no aumenta.

* Pagaremos $250 mas en impuestos por comprar un auto de $25,000.

* Elimpuesto agobia a nuestros hijos y nietos.

Los costos del personal se llevan casi tres cuartos del presupuesto. Los
empleados de la Ciudad reciben sueldos (con incrementos “graduales” anuales),
beneficios y pensiones generosas. El promedio de las pensiones de la Ciudad es
de $71,811 (el de la policia y bomberos esta en $108,173).

La Medida Z es INNECESARIA:

* Los ingresos publicos estdn aumentando rapidamente, incluido
aquellos del Impuesto sobre las Ventas y el Impuesto sobre la
Propiedad. Un impuesto del 6'2% para los Usuarios de Servicios
Publicos también esta en nuestras facturas de electricidad, agua, gas
natural, teléfono y television por cable.

* A diferencia de ofras ciudades, Riverside tiene una gran fuente de
ingresos publicos adicional: $45 millones en “ganancias” de las tasas
de electricidad y agua fueron transferidos de nuestros servicios
publicos al Ayuntamiento este afio. Esto es ademas de los ingresos del
Impuesto para Usuarios de Servicios Publicos.

Es necesario reducir los gastos; no un aumento en el impuesto.

No se deje engafiar por las tcticas que causan terror y las predicciones del
apocalipsis por parte de aquellos que apoyan la Medida Z.

VOTE NO en la Medida Z. Para obtener mas informacién, llame al (951)
780-4749; busque NO en la Medida Z en la Ciudad de Riverside (NO on City of
Riverside Measure Z) en Facebook.

Por:  Paul Sundeen, Jubilado, Jefe de Finanzas, Ciudad de Riverside
Dra. Sharon B. Mateja, Propietaria de Casa y Contribuyente de Riverside
Kevin Dawson, Propietario de Casa y Contribuyente de Riverside
Susana Hernandez, Jubilada, Distrito Escolar Unificado de Alvord
Bob Buster, Nativo de Riverside, Ex Miembro del Concejo

REFUTACION AL ARGUMENTO EN CONTRA DE LA MEDIDA “2”

El Alcalde y el Concejo Municipal agregaron la Medida Z a la boleta para proteger
la seguridad publica y los servicios vitales de la ciudad. Los bomberos, los
oficiales de policia, los negocios locales y las organizaciones de la comunidad de
Riverside apoyan la Medida Z.

Esto es lo que en realidad hace la Medida Z. Generara $48 millones al afio para
que Riverside recupere la seguridad publica y los servicios esenciales. La Medida
Z ayudara a abordar el problema de las personas sin hogar, proporcionara el
financiamiento que se necesita para que las personas salgan de las calles e
ingresen a programas y viviendas. Evitara futuros recortes en la proteccion policial,
los servicios de paramédicos y programas que luchan contra pandillas y drogas.

Las personas que se oponen tienen razén cuando dicen que los contribuyentes
merecen responsabilidad fiscal. Es por eso que la Medida Z se escribié para exigir
responsabilidad estricta, con auditorias fiscales independientes y revisiones por
ciudadanos. Garantiza que todo el dinero de la Medida Z se quede en Riverside,
sin que los fondos se vayan a Sacramento. La Medida Z se escribié para que sea
“fransitoria,” lo que significa que caducara a menos que el voto de las personas la
mantenga vigente.

La Gran Recesion afecté mucho a Riverside, tuvo como resultado recortes en la
seguridad publica, programas para jovenes y programas después del horario de
clases. La Medida Z proporciona el financiamiento para recuperar los servicios
vitales y para cuidar los basicos — como rellenar baches, reparar banquetas,
recortar arboles, proteger las bibliotecas, realizar el mantenimiento de los parques
y proporcionar servicios a las personas mayores.

La Medida Z evitara recortes adicionales a la seguridad publica y recuperaré los
servicios vitales para Riverside.

Por:  Ronald O. Loveridge, Ex Alcalde — Ciudad de Riverside
Brian C Smith, Presidente, Asociacion de Oficiales de Policia de Riverside
Ramon Alvarez, Presidente, Alvarez Lincoln Jaguar

Damien O Farrell, CEO, Servicios para Personas Sin Hogar de los
Ministerios del Camino de la Vida

Michael Moore, Jefe de Bomberos, Dpto. de Bomberos

33-9034-M71
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iNO PUEDE VOTAR EL DiA DE ELECCION?
LO HACEMOS QUE SEA FACIL
VOTAR POR ANTICIPADO

EN LA OFICINA DEL REGISTRO DE VOTANTES

2724 Gateway Drive, Riverside, CA 92507
11 de octubre al 7 de noviembre
(excepcion Dias Festivos)

lunes a viernes
8:00 a.m. a 5:00 p.m.
sabado, 29 de octubre y 5 de noviembre
9:00 a.m. a 4:00 p.m.

Dia de Eleccion, 8 de noviembre
7:00 a.m. a 8:00 p.m.

Y EN LOS SIGUIENTES LUGARES

octubre 28 - 30, viernes a domingo, 10:00 a.m. - 4:00 p.m.

GALLERIA AT TYLER
Your@@jshoppmg destination

1299 Galleria at Tyler

Riverside, CA 92503

Whsifield

72-840 Highway 111

Palm Desert, CA 92260

PROMENADE

TEMECULA

40820 Winchester Road
Temecula, CA 92591

VOTACION POR CORREO

Usted puede solicitar su BOLETA OFICIAL DE VOTACION POR CORREO usando la solicitud en la contraportada
de esta Boleta de Muestra y Folleto de Informacion. Devuelva por correo su boleta de Votacion por Correo o en los
siguientes sitios de entrega en el Condado del Riverside, entre el 11 de octubre al 7 de noviembre.

L0008

* % & 5 * * *

Oficinas Participantes de los
« Oficinas de los Secretarios/as Secretarios/as Municipales
Municipales (vea la lista) . .
gannlng ¢ Il;/laesirelre]ta Por favor visite nuestro sitio web
o Oficina del Registro de B;a?rt:mon Moreno Valle donde encontrara todos
Votantes, hasta el cierre de las Cyl' N Murrieta y los lugares de entrega en el
casillas electorales el Dia de a |mes?_ K Norco Condado de Riverside en
Eleccion. Canyon La e
Cathedral City ~ Palm Desert WWW.VOTEINFO.NET
« Elbuzén de 24 horas del g°a°he”a ﬁ:'rrr‘i"ssf’“”gs
Registro de Votantes esta Doror:_taH t Spri Rancho Mirage o
disponible al este de las puertas Eeste | ot Springs Riverside 9
de entrada principales. Hzfn\::‘? e (abierto hasta las llame a nuestra oficina al
Indian Wells 8:00 p.m. el Dia de 951-486-7200 o
e En cualquier Casilla Electoral Indio Eleccion) 1-800-773-VOTE (8683)
del Condado de Riverside el Dia San Jacinto
o Jurupa Valley T |
de Eleccion. Lake Elsi emecula
ake clsinore Wildomar

33-SP EV Drop Off Constant
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DECLARACION DE LOS DERECHOS DEL

ELECTOR

USTED TIENE LOS SIGUIENTES DERECHOS:

Derecho a votar si es un elector inscrito. Usted es
* elegible para votar si:
e esun ciudadano estadounidense que vive en
California
e tiene al menos 18 afios de edad
e estd inscrito donde vive actualmente
e o estd en prision o en libertad condicional por un
delito mayor

Derecho a votar si es un elector inscrito aungue su
nombre no esté en la lista. Usted votara utilizando
una boleta electoral provisional. Su voto sera contado
si los funcionarios de elecciones determinan que
usted es elegible para votar.

Derecho a votar si usted ain permanece en la fila
cuando la urnas cierren.

Derecho a emitir un voto secreto sin nadie que lo
moleste o le diga como votar.

Derecho a obtener una nueva holeta electoral si
cometio un error, si alin no ha emitido su boleta
electoral. Usted puede:
Pedirle a un funcionario electoral en el lugar de
votacion una nueva boleta electoral; o
Cambiar su boleta electoral para voto por
correo por una nueva en una oficina de
elecciones o en su lugar de votacion; o
Votar con una holeta electoral provisional, si
usted no tiene su boleta electoral original para
voto por correo.

) ¢

*
*

)=

Derecho a recibir ayuda al emitir su voto de
cualquiera que usted escoja, a excepcion de su
empleador o representante de sindicato.

Derecho a dejar su boleta electoral completa para
voto por correo en cualquier lugar de votacion en el
condado en el que esté inscrito para votar.

Derecho a obtener los materiales electorales en
cualquier otro idioma aparte del inglés si suficientes
personas en su recinto electoral hablan ese idioma.

Derecho a formular preguntas a los formularios de
eleccion acerca de los procedimientos electorales
y observar el proceso electoral. Si la persona a

quien pregunte no puede responder sus preguntas,
ellos deben enviarlo con la persona que si pueda
respondérselas. Si usted es problematico, ellos
pueden dejar de responderle.

Derecho a informar cualquier actividad electoral
ilegal o fraudulenta a un funcionario electoral 0 a la
oficina del Secretario de Estado.

& Enla web a www.so0s.ca.gov
@ Por teléfono al (800) 232-VOTA (8682)
Por correo electronico a elections@sos.ca.gov

S| USTED CREE QUE SE LE NEGO ALGUNO DE ESTOS DERECHOS, LLAME SIN CARGO Y CONFIDENCIALMENTE A LA LINEA DIRECTA DEL
ELECTOR DEL SECRETARIO DE ESTADO AL (800) 232-VOTA (8682).

RV 007-017



FECHAS IMPORTANTES

11 DE OCTUBRE
Primer dia que puede votar

, 24 DE OCTUBRE
Ultimo dia para inscribirse para votar

1 DE NOVIEMBRE

Ultimo dia para solicitar una
boleta de Votacion por Correo

8 DE NOVIEMBRE, DIA DE ELECCION

Vote en su casilla electoral, entregue su boleta de Votacién por
Correo en cualquier casilla electoral o vote en la oficina del
Registro de Votantes antes de las 8:00 p.m.

{CONOCE A ALGUIEN QUE NO ESTA
INSCRITO PARA VOTAR?

Usted puede inscribirse para votar:
Completando una tarjeta de inscripcién en linea
o
Al solicitar una tarjeta de inscripcién
gue se le envié por correo.

También puede comprobar y ver si usted estd
inscrito llamando a nuestra oficina.

Para mds informacioén visite www.voteinfo.net
o llame al 951-486-7200 o al 1-800-773-VOTE(8683)

FPF1 SpFILLER

RV 007-018



VOTACION POR CORREO
11 de octubre al 1 de noviembre

¢HA ESCUCHADO?

Usted puede solicitar Votar por Correo en cualquier elecciéon o elegir recibir por
correo todas las boletas para elecciones futuras.

No es demasiado tarde para que se le envie por correo su boleta para esta eleccion.
Liene la solicitud en la contraportada de esta Boleta de Muestra y Folleto de
Informacion.

RAPIDO - FACIL - COMODO

Por favor visite nuestro sitio web en www.voteinfo.net para los lugares de entrega de
boletas.

iVote Primero, Sea Contado Primero! Las boletas de Votacién por Correo recibidas
antes del Dia de Eleccién se cuentan primero. iDevuelva su boleta tan pronto como
sea posible para asegurar que se incluya en los primeros resultados la Noche de
Eleccion!

LA VOTACION ANTICIPADA TAMBIEN ESTA DISPONIBLE

Puede votar por anticipado en:

La Oficina del Registro de Votantes
2724 Gateway Drive
Riverside, CA 92507

11 de octubre - 7 de noviembre (excepcidn Dias Festivos)
lunes a viernes, 8 a.m. - 5 p.m.
sdbado, 29 de octubre y 5 de noviembre, 9 a.m. - 4 p.m.
Dia de Eleccién, 8 de noviembre, 7 a.m. - 8 p.m.

Por favor visite nuestro sitio web en www.voteinfo.net
para informacién adicional de votacién anticipada.

FPF2-SpFILLER
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@[gx PARTE DE %
“HISTORIA

SEA UN FUNCIONARIO ELECTORAL

iReciba pago por asistir a un entrenamiento y trabajar el Dia de Eleccion!

Animamos a las personas con habilidades bilingles en el idioma Espanol, Tagalo,
Coreano, Chino, Vietnamita, y Lenguaje de Sefias Americano (ASL) para servir a
sus comunidades como Funcionarios Electorales.

Llame sin costo al 1 (877) 663-9906 o (951) 486-7341

SUGIERA UNA
CASILLA ELECTORAL

La oficina del registro tiene muchos asociados; empresas, escuelas, oraganizaciones,
casas club, bibliotecas, etc.; que han servido a sus comunidades como anfitriones de
casillas electorales para nuestras elecciones.

* Ganar $25 por usar su ubicacion * Magnlﬁ_ca manera de reunirse con
SuS vecinos y amigos

* Aprender mas sobre el proceso de
* Promover su negocio votacion

* Servir a la comunidad

Si esta interesado en permitir el uso de algun lugar como Casilla Electoral, pongase en
contacto con la Oficina del Registro de Votantes al:

Sin costo 1 (877) 663-9906 o (951) 486-7341 X Correo Electrénico: acanada@co.riverside.ca.us
SP-FPF3-33-SAPoll
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COLOCAR ESTAMPILLA AQUI

(YA FIRMO SU SOLICITUD?

REGISTRAR OF VOTERS
2724 GATEWAY DRIVE
RIVERSIDE CA 92507-0923

(E\ ACOMODACIONES PARA VOTANTES CON DISCAPACIDADES

Un “Si” 0 “NO” impreso debajo del simbolo/flecha de discapacitado en la contraportada de este folleto indica si su casilla electoral asignada es
accesible para los votantes con discapacidades fisicas. Por favor tome en cuenta las siguientes maneras alternativas como puede emitir su
boleta.

e Por Correo - Puede solicitar una boleta de Votacion por Correo. Simplemente complete la solicitud en la contraportada de este
folleto, o bien, usted puede comunicarse a la Oficina del Registro de Votantes llamando al (951) 486-7200, (800) 773-VOTE(8683),
TTY (951)697-8966. La solicitud debe ser recibida por la Oficina del Registro de Votantes en el plazo establecido. Su boleta debe
ser recibida en la Oficina del Registro de Votantes a mas tardar 8:00 p.m. el Dia de Eleccion o tener el sello postal en o antes del Dia
de Elecciony serrecibida amas tardar tres dias después del Dia de Eleccidn para ser contada.

¢ Votacion Anticipada - Usted puede votar en la oficina del Registro de Votantes ubicada en el 2724 Gateway Drive, Riverside, CA
92507, del 11 de octubre al 7 de noviembre (excepcion Dias Festivos), de lunes a viernes de 8:00 a.m. a 5:00 p.m.; sabado, 29 de
octubre y el 5 de noviembre, 9:00 a.m. a 4:00 p.m.; y el Dia de Eleccion, 8 de noviembre, de 7:00 a.m. a 8:00 p.m. Por favor visite
nuestro sitio web en www.voteinfo.net para obtener informacion adicional sobre los lugares de votacion anticipada.

o Votacion en laAcera el Dia de Eleccion - Sino puede entrar a la casilla electoral debido a una discapacidad fisica, puede solicitar
la Votacién en la Acera en su casilla electoral asignada. Timbres para la Votacion en la Acera estan disponibles en algunas casillas
electorales entodo el Condado. Sinecesita asistencia parala Votacion en laAcera usted puede llamar al 1-877-663-9906 antes de
ira su casilla electoral asignada y/o cuando llegue al lugar. Nos comunicaremos con un Funcionario Electoral antes de que usted
llegue para que le reciban enla acera.

o Guia del Estado de Informacion de Impresiéon Grande para el Votante - Si prefiere una Guia del Estado de Informacion de
Impresion Grande para el Votante, usted puede solicitar una contactando la Oficina del Secretario de Estado de California al (800)
345-VOTA (8682), o poniéndose en contacto con la Oficina del Registro de Votantes al (951) 486-7200, (800) 773-VOTE (8683),
TTY (951)697-8966.

¢ Disability Rights California operara una linea directa en todo el estado el 8 de noviembre, Dia de Eleccién, de 7 a.m. a 8 p.m. El
numero de teléfono es 1-888-569-7955.

33-SP_AV-4 (11-08-16)



REGISTRO DE VOTANTES 7 NONPROFIT
2724 GATEWAY DRIVE % - U.S. POSTAGE
RIVERSIDE, CA 92507-0918 % ’ TN PAID
2 FFLCIAL Registrar of Voters
¥ ELEC I N i Lm Riverside
% Authorized by the U1.S. Postal Service b4
® s e
SOLICITUD DE BOLETA DE VOTACION POR CORREO
LA SOLICITUD SE DEBE RECIBIR A MAS TARDAR EL 1 DE NOVIEMBRE DE 2016
Por este medio yo solicito una boleta para la Eleccion General Presidencial Consolidada, del 8 de noviembre de 2016.
POR FAVOR ESCRIBA EN LETRA DE MOLDE: ENVIE LA BOLETA POR CORREO A:
NOMBRE COMO ESTA REGISTRADO DIRECCION POSTAL (Sl ES DIFERENTE)
DIRECCION DE SU RESIDENCIA COMO ESTA REGISTRADO CIUDAD ESTADO CODIGO POSTAL

Ov Marque esta casilla para solicitar ser VOTANTE POR CORREO PERMANENTE.

CIUDAD ESTADO CODIGO POSTAL

Yo declaro, bajo pena de perjurio, que la informacién proporcionada
es verdadera y correcta a lo mejor de mi conocimiento. ¥ POSTMASTER DELIVERTO ¥

FIRMA
REQUERIDA

FIRMA DEL VOTANTE FECHA

SPANISH33-BCov General 11-08-16

TIPO DE
BOLETA

‘/Puede Emitir su Voto por Anticipado
En

LA OFICINA DEL REGISTRO DE VOTANTES
2724 Gateway Drive, Riverside, CA 92507

VOTACION ANTICIPADA
11 de octubre al 7 de noviembre

(Excepcion Dias Festivos) ES RAP"),O
de lunes a viernes de 8:00 a.m. a 5:00 p.m. ES FACIL L
ES COMODO
sabado, 29 de octubre y 5 de noviembre, iNO HAGA FILA EL DiA DE ELECCION!

9:00 a.m. a 4:00 p.m. VOTACION POR CORREO

Dia de Eleccion el 8 de noviembre
7:00 a.m. a 8:00 p.m.

Por favor visite nuestro sitio web en
www.voteinfo.net para obtener informacion adicional

sobre los lugares donde puede votar por anticipado. t
R T T Y 7 UBICACION DE SU CASILLA ELECTORAL N\ b

— ;, ACCESO?
{ilAVISO IMPORTANTE!! ¢ &

Unidad de Votacion Accesible disponible en todas las casillas electorales.

PARA MARCAR SU VOTO
DIBUJE UNA LINEA

=g
iiiVOTE!!

Si desea una demostracion de como marcar su boleta visite www.voteinfo.net
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